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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2017/372
ze dne 1. bfezna 2017,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 539/2001, kterym se stanovi seznam tfetich zemi, jejichZ stitni
piislusnici musi mit pfi pfekracovani vnéjSich hranic vizum, jakoZ i seznam tfetich zemi, jejichz
stitni pFislusnici jsou od této povinnosti osvobozeni (Gruzie)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 77 odst. 2 pism. a) této smlouvy,
s ohledem na névrh Evropské komise,

po postoupeni névrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentim,

v souladu s fddnym legislativnim postupem ('),

vzhledem k témto davodim:

(1) Nafizeni Rady (ES) ¢ 539/2001 (*) stanovi seznam tfetich zemf, jejichz stdtn{ piislusnici musi mit pii prekracovani
vnéjsich hranic ¢lenskych statd vizum, jakoZ i seznam tietich zemi, jejichz statni pfislusnici jsou od této povinnosti
osvobozeni. Slozeni seznam tietich zemi v ptilohdch I a Il by mélo byt a zistat v souladu s kritérii stanovenymi
v nafizeni (ES) ¢. 539/2001. Odkazy na tfeti zemé, u nichZ doslo s ohledem na uvedend kritéria ke zméné situace, by
mély byt pfipadné presunuty z jedné piilohy do druhé.

(2)  Ma se za to, Ze Gruzie splnila vSechna kritéria stanovend v akénim pldnu na uvolnéni vizového rezimu, ktery byl
gruzinské vladé piedlozen v tinoru roku 2013, a proto splituje piislusnd kritéria osvobozeni svych obc¢ant od vizové
povinnosti, pokud cestuji na tzemi ¢lenskych stati. V souladu s pfislusnym mechanismem stanovenym v nafizeni
(ES) ¢. 539/2001 bude Komise fddné sledovat, zda Gruzie tato kritéria, zejména v oblasti boje proti organizované
trestné &innosti, soustavné plni.

(3)  Odkaz na Gruzii by proto mél byt pfesunut z ptilohy I nafizeni (ES) ¢. 539/2001 do piilohy II uvedeného nafizeni.
Toto zruSeni vizové povinnosti by se mélo vztahovat pouze na drzitele biometrickych pasti vydanych Gruzii
v souladu se standardy Mezindrodni organizace pro civilni letectvi (ICAO).

(4)  Toto nafizeni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se netcastni Spojené krdlovstvi v souladu
s rozhodnutim Rady 2000/365ES (*). Spojené kralovstvi se tedy nepodili na jeho pfijimani a toto naifzen{ pro né
neni zévazné ani pouzitelné.

(5)  Toto nafizeni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se neticastni Irsko v souladu s rozhodnutim Rady
2002/192[ES (*). Irsko se tedy nepodili na jeho piijimani a toto nafizeni pro né neni zévazné ani pouzitelné.

(6)  Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Dohody uzaviené
mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym krdlovstvim o pfidruzeni téchto dvou stitt
k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis (°), kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé
B rozhodnuti Rady 1999/437/ES (°).

(") Postoj Evropského parlamentu ze dne 2. tinora 2017 (dosud nezveiejnény v Utednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 27. tnora
2017.

() Naffzenf Rady (ES) ¢. 539/2001 ze dne 15. biezna 2001, kterym se stanovi seznam tietich zem, jejichz statni piislusnici musi mit
pii prekracovani vnéjsich hranic vizum, jakoz i seznam tietich zemi, jejichz stétni piislusnici jsou od této povinnosti osvobozeni
(Uf. vést. L 81, 21.3.2001, s. 1).

() Rozhodnuti Rady 2000/365/ES ze dne 29. kvétna 2000 o zddosti Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severntho Irska, aby se na
né vztahovala nékterd ustanoveni schengenského acquis (UF. vést. L 131, 1.6.2000, s. 43).

(") Rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. tinora 2002 o zddosti Irska, aby se na né vztahovala nékterd ustanovenf schengenského
acquis (UT. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20).

¢) Uk vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.

(®)  Rozhodnuti Rady 1999/437[ES ze dne 17. kvétna 1999 o nékterych opatienich pro uplatiiovani dohody uzaviené mezi Radou
Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym krélovstvim o pfidruzeni téchto dvou stitd k provddéni, uplatiovéni a rozvoji
schengenského acquis (UF. veést. L 176, 10.7.1999, s. 31).
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(7)  Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Dohody mezi Evropskou
unif, Evropskym spolecensmm a Svycarskou konfederaci o piidruzeni Svycarské konfederace k provadéni,
uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis (*), kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé B rozhodnuti 1999/437/

ES ve spojeni s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2008/146]ES (%).

(8)  Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Protokolu mezi
Evropskou unii, Evropskyrn spolecenstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym kniZectvim o pfistoupeni
Lichtenstejnského knizectvi k Dohodé mezi Evropskou unif, Evropskym spolecenstv1m a Svycarskou konfederaci
o piidruzenf Svycarské konfederace k provadéni, uplatiovani a rozvoji schengenského acquis (°), kterd spadaji do
oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé B rozhodnuti Rady 1999/437ES ve spojeni s ¢linkem 3 rozhodnuti Rady 2011/350/
EU (%,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (ES) €. 539/2001 se méni takto:

a) v pifloze I &sti 1 (,STATY*) se zrusuje odkaz na Gruzii;

b) v pifloze II ¢asti 1 (,STATY*) se vklida novy odkaz, ktery zni:

,Gruzie (*).

(*)  ZruSeni vizové povinnosti se vztahuje pouze na drzitele biometrickych pasti vydanych Gruzii v souladu se standardy
Mezindrodni organizace pro civiln{ letectvi (ICAO).“

Cldnek 2
Toto nafizenf vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné v ¢lenskych statech v souladu se Smlouvami.

V Bruselu dne 1. bfezna 2017.

Za Evropsky parlament Za Radu
piedseda piedseda
A. TAJANI C. AGIUS

Ut. vést. L 53, 27.2.2008, s. 52.

()  Rozhodnuti Rady 2008/146/ES ze dne 28. ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstv1m
a Svycarskou konfederact o pridruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovéni a rozvoji schengenského acquis jménem
Evropského spolecenstvi (Uf. vést. L 53, 27.2.2008, s. 1).

Ut. vést. L 160, 18.6.2011, s. 21.

(%  Rozhodnuti Rady 2011/350/EU ze dne 7. biezna 2011 o uzavieni Protokolu mezi Evropskou unii, Evropskym spoleéenstvim,
Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym kniZectvim o pristoupenf Lichtenstejnského kniZectvi k dohodé mezi Evropskou unif,
Evropskym spolecenstv1m a Svycarskou konfederaci o prldruzem Svycarské konfederace k provadéni, uplatiovani a rozvoji
schengenského acquis jménem Evropské unie, pokud jde o zruseni kontrol na vnitfnich hranicich a pohyb osob (U vést. L 160,
18.6.2011, s. 19).
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